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  الدورة الخامسة والستون
  اللجنة السادسة

   من جدول الأعمال٧٦البند 
 المساءلة الجنائية لمـوظفي الأمـم المتحـدة       

        وخبرائها الموفدين في بعثات
  مشروع قرار    

  
  المساءلة الجنائية لموظفي الأمم المتحدة وخبرائها الموفدين في بعثات    

  ، العامةالجمعيةإن   
 الـــذي أيـــدت فيـــه ٢٠٠٥مــارس  / آذار٢٩ المـــؤرخ ٥٩/٢٨١ إلى قرارهـــا إذ تــشير   
أن يتـيح الأمـين العـام للـدول الأعـضاء في            ب اللجنة الخاصة المعنية بعمليات حفظ السلام     توصية  

ــرا شــاملا عــن مــسألة الاســتغلال والانتــهاك      الأمــم عمليــاتفي الجنــسيين الأمــم المتحــدة تقري
 ،)١(المتحدة لحفظ السلام

ــضا وإذ    ــة في    إلى  تــشير أي ــة العام ــام أحــال إلى رئــيس الجمعي  / آذار٢٤أن الأمــين الع
الـتي يرتكبـها    الاسـتغلال والانتـهاك الجنـسيين       أعمـال    تقريرا مـن مستـشاره عـن         ٢٠٠٥مارس  

  ،)٢(أفراد الأمم المتحدة لحفظ السلام
ــشير   ــا كــذلك  وإذ ت ــؤرخ ٥٩/٣٠٠إلى قراره ــران٢٢ الم ــه / حزي ــذي  ٢٠٠٥يوني ال

ــه  ــة الخاصــة الل توصــية أيــدت في ــسلام  جن ــة بعمليــات حفــظ ال ــشاء فريــق مــن الخــبراء    المعني  بإن
 بمباشـرة العمـل علـى نحـو يـضمن           الكفيلـة  إسداء المـشورة بـشأن أفـضل الـسبل        يتولى  القانونيين  

إمكانية تحقيق المقصد الأصلي لميثاق الأمم المتحـدة، أي ألا يـستثنى أبـدا بـشكل فعلـي موظفـو                    
__________ 

 الجـزء  ،)A/59/19/Rev.1 (١٩عامـة، الـدورة التاسـعة والخمـسون، الملحـق رقـم             الوثـائق الرسميـة للجمعيـة ال      انظر    )١(  
 .٥٦، الفقرة الأول، الفصل الثالث، الفرع دال

 .A/59/710انظر   )٢(  
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 في مراكـز    ترتكـب دون في بعثات من تبعات أي أعمـال إجراميـة           الأمم المتحدة وخبراؤها الموف   
ــة       ــراءات القانونيـ ــاة للإجـ ــسوغ ودون مراعـ ــات دون مـ ــم عقوبـ ــرض بحقهـ ــهم، وألا تفـ عملـ

  ،)٣(الواجبة
لمـوظفي الأمـم المتحـدة وخبرائهـا الموفـدين في بعثـات مـن مـساهمة قيمـة                  بما وإذ تسلم   

  نحو تحقيق مبادئ الميثاق ومقاصده،
ــد وإذ تؤكــد   ــدولي وضــمان    الحاجــة إلى  مــن جدي ــانون ال ــادئ وقواعــد الق ــز مب  تعزي
  احترامها،
 يمس امتيازات وحصانات مـوظفي الأمـم    لا أن هذا القرار وإذ تؤكد من جديد أيضا      

بموجـب  المقـررة   امتيازات وحصانات الأمـم المتحـدة        ، ولا المتحدة وخبرائها الموفدين في بعثات    
  القانون الدولي،

 التــزام مــوظفي الأمــم المتحــدة وخبرائهــا الموفــدين في    جديــد كــذلكوإذ تؤكــد مــن  
لدولة المـضيفة، وكـذلك حـق الدولـة المـضيفة في ممارسـة              لدى ا بعثات باحترام القوانين الوطنية     

ولايتــها الجنائيــة، حيثمــا انطبــق الأمــر، وفقــا لقواعــد القــانون الــدولي ذات الــصلة والاتفاقــات   
   المتحدة،الناظمة لعمليات بعثات الأمم

 إزاء التقارير التي تفيد بارتكاب سلوك إجرامـي، وإذ تـدرك            وإذ يساورها بالغ القلق     
 حـسب الاقتـضاء، أن      عليـه،  كمـة االمحأن هذا السلوك من شـأنه، في حـال عـدم التحقيـق فيـه و               

تـصرفون علـى    يترك انطباعا سـلبيا بـأن مـوظفي الأمـم المتحـدة وخبراءهـا الموفـدين في بعثـات ي                   
  ،م في مأمن من العقابأساس أنه
هـا  ئ الأمـم المتحـدة وخبرا     يموظفجميع  كفالة أن يعمل    الحاجة إلى    وإذ تؤكد من جديد     
  ن في بعثات على النحو الذي يصون صورة الأمم المتحدة ومصداقيتها وحيادها ونزاهتها،يالموفد

كل ضـار  تـؤثر بـش   على أن الجرائم التي يرتكبها هؤلاء الأفراد غير مقبولة و         وإذ تشدد   
 بالعلاقـات بـين الأمـم المتحـدة       يتـصل  فيمـا    بخاصـة و تأدية الأمم المتحدة للولاية المنوطـة بهـا،          في

  والسكان المحليين في البلد المضيف،
ضـمان  أهميـة    لأهمية حماية حقوق ضحايا الـسلوك الإجرامـي، وكـذلك            وإدراكا منها   

ــة الح ــة للــــشهود، وإذ المايــ ــتــــشير إلىكافيــ ــا ذا اتخــ ــانون ٢١ المــــؤرخ ٦٢/٢١٤ قرارهــ  كــ

__________ 
، الجـزء  )A/59/19/Rev.1 (١٩الوثـائق الرسميـة للجمعيـة العامـة، الـدورة التاسـعة والخمـسون، الملحـق رقـم                   انظر    )٣(  

  .)أ (٤٠، الفقرة  الفرع نونالثاني، الفصل الثاني،
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ــسمبر /الأول ــق  ٢٠٠٧دي ــساعدة ودعــم ضــحايا     بالمتعل ــشاملة لم ــم المتحــدة ال اســتراتيجية الأم
  ،الاستغلال والانتهاك الجنسيين من جانب موظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها

  تعزيــز التعــاون الــدولي لكفالــة المــساءلة الجنائيــة لمــوظفي الحاجــة إلى علــى وإذ تــشدد  
  الأمم المتحدة وخبرائها الموفدين في بعثات،

 أت الـذي أنـش  ٢٠٠٦ديسمبر / كانون الأول ٤ المؤرخ   ٦١/٢٩ إلى قرارها    وإذ تشير   
  اللجنة المخصصة للمساءلة الجنائية لموظفي الأمم المتحدة وخبرائها الموفدين في بعثات،بموجبه 

 القـانونيين الـذي أنـشأه       قريـر فريـق الخـبراء      خـلال دورتيهـا الـسابقتين في         وقد نظـرت    
، وكـذلك المـذكرة     )٥(، وفي تقريـر اللجنـة المخصـصة       )٤(٥٩/٣٠٠ هـا  عمـلا بقرار   ،الأمين العام 

المــساءلة الجنائيــة لمــوظفي الأمــم  عــن  )٧( الأمــين العــاميوتقريــر، )٦(المقدمــة مــن الأمانــة العامــة 
  المتحدة وخبرائها الموفدين في بعثات،

ــ إلى قراروإذ تــــــشير   ــانون الأول٦ المــــــؤرخ ٦٢/٦٣ا اتهــــ ، ٢٠٠٧ديــــــسمبر / كــــ
 كـــانون ١٦ المـــؤرخ ٦٤/١١٠ و ،٢٠٠٨ديـــسمبر / كـــانون الأول١١ المـــؤرخ ٦٣/١١٩ و

  ؛٢٠٠٩ديسمبر /الأول
، بـأن   ٦٣/١١٩ و   ٦٢/٦٣إلى ما قررته، آخـذة في الاعتبـار قراريهـا           وإذ تشير أيضا      

 تـابع للجنـة الـسادسة، في    تواصل النظر، خلال دورتها الـسابعة والـستين، في إطـار فريـق عامـل      
ــانونيين    ــق الخــبراء الق ــر فري ــدول     )٤( تقري ــاة آراء ال ــع مراع ــة، م ــه القانوني ، وبخاصــة في جوانب

  الأعضاء والمعلومات الواردة في المذكرة المقدمة من الأمانة العامة؛
ــها    دولهــا الأعــضاء، علــى وجــه   الأمــم المتحــدة و أن تواصــل  الحاجــة إلى بواقتناعــا من
 المـساءلة الجنائيـة لمـوظفي الأمـم المتحـدة وخبرائهـا           تكفـل اتخاذ خطوات قوية وفعالـة      ، ب السرعة

  الموفدين في بعثات، لما فيه مصلحة العدالة،
تحـدة  لمساءلة الجنائية لموظفي الأمـم الم      عن ا  )٨(بتقرير الأمين العام   يط علما   تح  - ١  

  ؛وخبرائها الموفدين في بعثات
__________ 

  .A/60/980انظر   )٤(  
 الـدورة  ، والمرجـع نفـسه،   )A/62/54( ٥٤، الدورة الثانية والستون، الملحـق رقـم         الوثائق الرسمية للجمعية العامة      )٥(  

  ).A/63/54 (٥٤الثالثة والستون، الملحق رقم 
  )٦(  A/62/329.  
  )٧(  A/63/260و  Add.1و  A/64/183و  Add.1.  
  )٨(  A/65/185.  
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عدم مـرور الجـرائم     الكفيلة ب ذ جميع التدابير المناسبة      الدول على اتخا   تحث بقوة   - ٢  
 وضـمان تقـديم   ،التي يرتكبها موظفو الأمم المتحدة وخبراؤها الموفـدون في بعثـات دون عقـاب      

ــازات والحــصانات الممنوحــة لهــؤلاء       ــة، دون الإخــلال بالامتي مــرتكبي تلــك الجــرائم إلى العدال
في   بمـا لي ووفقا للمعـايير الدوليـة لحقـوق الإنـسان،    الأفراد وللأمم المتحدة بموجب القانون الدو   

  ذلك الإجراءات القانونية الواجبة؛
إن لم تكـن      القضائية، ولايتهاممارسة    فيتنظر  على أن    جميع الدول    تحث بقوة   - ٣  

 في أثنـاء عملـهم   رعاياهـا  قد فعلت ذلك بعد، وبخاصـة في حالـة الجـرائم الخطـيرة الـتي يرتكبـها                
قوانينـها    على النحـو المعـروف في      ،لأمم المتحدة أو خبراء موفدين في بعثات      كموظفين تابعين ل  

تعريفـه في     الـسارية، علـى الأقـل حيثمـا يـشكل ذلـك الـسلوك أيـضا، حـسب                  الداخليـة الجنائية  
 ، جريمـة مـن الجـرائم الـتي تـنص عليهـا قـوانين الدولـة                 القـضائية  لولايـة التي تمارس ا  قانون الدولة   

  المضيفة؛
يع الدول على أن تتعاون مع بعـضها بعـضا ومـع الأمـم المتحـدة في                  جم تشجع  - ٤  

وظفي الأمم المتحدة وخبرائها الموفـدين      مع م  وفي تيسير إجراء تحقيقات      ،تبادل المعلومات مجال  
 حــسب علــى تلــك الجــرائم،تــهم اكمعى أنهــم ارتكبــوا جــرائم خطــيرة ومحالــذين يــدَّ في بعثــات

، مــع الاحتــرام سارية وقواعــد الأمــم المتحــدة وأنظمتــها ال ــةالداخليــلقوانينــها  الاقتــضاء، وفقــا
، وعلـى أن تنظـر كـذلك في تعزيـز           الإجراءات القانونية الواجبة  الكامل للحق في الاستفادة من      

  ؛عليها اكمةالمح سلطاتها الوطنية على التحقيق في تلك الجرائم وةقدر
  :يلي  بما جميع الدول على القيامتشجع أيضا  - ٥  
يم المــساعدة لبعــضها بعــضا فيمــا يتعلــق بالتحقيقــات الجنائيــة أو الــدعاوى تقــد  )أ(  

الجرائم الخطـيرة الـتي يرتكبـها موظفـو الأمـم      المجـرمين فيمـا يخـتص ب ـ      الجنائية أو إجراءات تسليم     
لــتي في ذلــك المــساعدة في الحــصول علــى الأدلــة ا   بمــاالمتحــدة وخبراؤهــا الموفــدون في بعثــات، 

المجــرمين  أو ترتيبــات أخــرى بــشأن تــسليم ، أو أي معاهــداتا الــداخليبحوزتهــا، وفقــا لقانونهــ
  قد تكون قائمة فيما بينها؛التي والمساعدة القانونية المتبادلة 

، باستكـشاف الـسبل والوسـائل الكفيلـة بتيـسير           الـداخلي القيام، وفقا لقانونها      )ب(  
 عليهــا مــن الأمــم المتحــدة لخدمــة الــتي يــتم الحــصولإمكانيــة الاســتفادة مــن المعلومــات والمــواد 

ــدعاوى الجنائيــة المقامــة في إقليمهــا مــن أجــل     الــتي الجــرائم الخطــيرة  علــى اكمــة المحأغــراض ال
ن في بعثـات، مـع وضـع الإجـراءات القانونيـة            وهـا الموفـد   ؤ الأمم المتحدة وخبرا   و موظف يرتكبها

  الواجبة في الحسبان؛
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الجـرائم  في  شهود  ال ـلـضحايا و  لا الـداخلي،    توفير الحماية الفعالة، وفقـا لقانونه ـ       )ج(  
ــتي يُــ ــ ــيرة الــ ــدة وخبرا دَّالخطــ ــم المتحــ ــوظفي الأمــ ــات  ءعى أن مــ ــدين في بعثــ ــا الموفــ ــد هــ قــ

وتيـسير سـبل اسـتفادة الـضحايا        ولغيرهم ممن يقدمون معلومات بشأن تلك الجـرائم،          ارتكبوها
 ب الجريمــة،ارتكــيــه بادعى علالمــساس بحقــوق المــ بمــساعدة الــضحايا، دون تعلقــةمــن الــبرامج الم

  فيها الحقوق المرتبطة بالإجراءات القانونية الواجبة؛ بما
، باستكـشاف سـبل ووسـائل الاسـتجابة بالقـدر           الداخليالقيام، وفقا لقانونها      )د(  
 اقـدرته ل ايلـزم مـن دعـم ومـساعدة تعزيـز          بمـا  الـدول المـضيفة لمـدها     المقدمة من   لطلبات  لالكافي  

عى أن مرتكبيهـا مـن مـوظفي        دَّ فيمـا يتعلـق بـالجرائم الخطـيرة الـتي ي ـُ           على إجراء تحقيقات فعالة   
  الأمم المتحدة وخبرائها الموفدين في بعثات؛

في الأعـضاء،    إلى الأمانة العامة أن تواصـل كفالـة توجيـه انتبـاه الـدول                تطلب  - ٦  
نتظـر مـن   ي إلى أنـه    ،للعمـل كخـبراء موفـدين في بعثـات          لالتماس أفـراد   يهاالطلبات التي توجه إل   

 وأن يكـون علـى   ،أي شخص يعمل بتلك الصفة أن يلتـزم بمعـايير رفيعـة في سـلوكه وتـصرفاته                
  يمكن مساءلته عنها؛ جريمة شكلبأن بعض أنواع السلوك قد تعلم 

ــى   تحــث  ‐ ٧   ــام عل ــة أخــرى في حــدود    أن يواصــل  الأمــين الع ــدابير عملي اتخــاذ ت
 الـسلوك في الأمـم المتحـدة، بوسـائل منـها            معـايير سلطته، من أجل تعزيز التدريب الحـالي علـى          

 فيتوفير التدريب التوجيهي لموظفي الأمم المتحـدة وخبرائهـا الموفـدين في بعثـات قبـل إيفـادهم               
  البعثات وفي أثناء خدمتهم فيها؛

 ٦٢/٦٣ بـــأن تواصـــل، آخـــذة في الاعتبـــار قراريهـــا ارهـــا قركـــرر تأكيـــد ت  - ٨  
ة والستين، في إطار فريق عامل تابع للجنـة الـسادسة،           خلال دورتها السابع  النظر  ،  ٦٣/١١٩ و

ــة     ــه القانوني ــانونيين، وبخاصــة في جوانب ــق الخــبراء الق ــر فري ــاة ، )٤(في تقري ــدول مــع مراع  آراء ال
  ؛)٦(الأمانة العامة الأعضاء والمعلومات الواردة في المذكرة المقدمة من

 الــتي تكــشف عــن ،بهــا الادعــاءات الموثــوق يــل إلى الأمــين العــام أن يحتطلــب  - ٩  
 الـدول   إلى ،خبرائها الموفدين في بعثـات     وأشبهة ارتكاب جريمة من قبل موظفي الأمم المتحدة         

انتـهت   هت تلك الادعاءات ضد رعاياها، وأن يطلب إلى تلك الدول تقديم بيان عمـا             التي وجِّ 
، وكـذلك عـن    حـسب الاقتـضاء  في الجرائم الخطيرة والمحاكمة عليهـا،    إليه جهودها في التحقيق     

أنواع المساعدات الملائمة التي قـد ترغـب الـدول في تلقيهـا مـن الأمانـة العامـة لأغـراض إجـراء                
  تلك التحقيقات والمحاكمات؛
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الــدول علــى أن تــزود الأمــين العــام في الوقــت المناســب بالمعلومــات        ث تحــ  - ١٠  
ــن ــن         ع ــا م ــة إليه ــا المحال ــوق به ــاءات الموث ــا الادع ــتي عالجــت به ــة ال ــا   الكيفي ــام وفق ــين الع الأم

  أعلاه؛ ٩ للفقرة
معينـة   تحقيقاتهـا في ادعـاءات       شـارت  إلى الأمم المتحدة أن تنظـر، مـتى أ         طلبت  - ١١  

قد ارتكبـوا جـرائم     ن في بعثات    ووفدالم ؤها أو خبرا  و الأمم المتحدة  موظفيكون  أن  إلى احتمال   
تفادة مــن المعلومــات في اتخــاذ أي تــدابير ملائمــة مــن شــأنها أن تــسهل إمكانيــة الاس ــ  خطــيرة، 

وضـع الإجـراءات القانونيـة    والمواد التي تخدم أغراض الدعاوى الجنائية التي تقيمهـا الـدول، مـع     
  الواجبة في الحسبان؛

أن المنظمـة   نما يثبت التحقيـق الإداري الـذي تجريـه          حي الأمم المتحدة،    تشجع  - ١٢  
تــستند إلى   لاوفـدين في بعثـات  خبرائهـا الم  وأالادعـاءات الموجهـة ضـد مـوظفي الأمــم المتحـدة      

الموفـدين  هـؤلاء المـوظفين والخـبراء       وسمعة  أساس، على اتخاذ التدابير الملائمة لاستعادة مصداقية        
  ، لما فيه صالح المنظمة؛في بعثات
لولايــة الــتي تمــارس اتعاونهــا مــع الــدول أن تواصــل  الأمــم المتحــدة علــى تحــث  -١٣  

لقـانون الـدولي ذات الـصلة والاتفاقـات الناظمـة لأنـشطة             القضائية لتزويـدها، في إطـار قواعـد ا        
  الأمم المتحدة، بالمعلومات والمواد التي تخدم أغراض الدعاوى الجنائية التي تقيمها الدول؛

أن ، المنظمـة الــسارية لأمـم المتحـدة، وفقـا لقواعـد     ينبغـي ل  ه لا علـى أن ـ تـشدد   - ١٤  
ــام أو التخويــف في   تتخــذ ــوازع مــن الانتق ــرار ب ــا    أي ق حــق مــوظفي الأمــم المتحــدة وخبرائه

مـوظفي الأمـم المتحـدة      غيرهـم مـن     قيـام   ب يبلغون عن ادعاءات تتعلـق    الموفدين في بعثات الذين     
  وخبرائها الموفدين في بعثات بارتكاب جرائم خطيرة؛

اتهـا   بالمعلومات التي قدمتها الحكومـات اسـتجابة لقرار        تحيط علما مع التقدير     - ١٥  
اتخــــاذ التــــدابير أن تواصــــل ، وتحــــث الحكومــــات علــــى ٦٤/١١٠و ، ٦٣/١١٩ و ٦٢/٦٣

الولايــة مارســة يــشمل أحكامهــا المتعلقــة بم ، بمــاة المــذكوراتتنفيــذ القــرارالكفيلــة بالــضرورية 
القضائية، وبخاصة في حالة الجرائم الخطـيرة المعروفـة في قوانينـها الجنائيـة الداخليـة الـسارية الـتي            

ــاء ع  ــها رعاياهــا في أثن ــدين في    يرتكب ــابعين للأمــم المتحــدة أو كخــبراء موف ــهم كمــوظفين ت مل
  ؛بعثات، وكذلك التعاون فيما بين الدول

 أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة في دورتهــا  إلى الأمــين العــامهاطلبــكــرر تأكيــد ت  - ١٦  
ــ ــرا عــن تنفيــذ هــذا القــرار، و  سادسال ــالفقرات  بخاصــة مــاة والــستين تقري  ٩  و٥  و٣يتعلــق ب

 إلى المعلومــات الــواردة مــن اســتناداأي مــشاكل عمليــة تعتــرض تنفيــذه،  ذلك عــنأعــلاه، وكــ
  الحكومات والأمانة العامة؛
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ــر  تطلــب   - ١٧   ــدرج في تقري ــام أن ي ــواع   هإلى الأمــين الع  معلومــات عــن عــدد وأن
 وعن أي إجراءات تتخذها الأمم المتحدة ودولهـا الأعـضاء فيمـا يتـصل               ،الادعاءات الموثوق بها  

  الخطيرة التي يرتكبها موظفو الأمم المتحدة وخبراؤها الموفدون في بعثات؛بالجرائم 
 والـستين البنـد   الـسادسة  أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لـدورتها            تقرر  - ١٨  
  .“المساءلة الجنائية لموظفي الأمم المتحدة وخبرائها الموفدين في بعثات”المعنون 

  


